ABKURZUNGEN

Abb.

Ablt.

adj.
adj.comp.
adj.elativ.
adj.superl.
art.indef.
adv.
adv.comp.
advers.
anfrk.
Anm.

AT

bibl.
christl.
cond.
conj.
demonstr.
ders.
determ.
determ.indef.
determ.interr.
determ.rel.
exp.

f.

fut.

geb.

ger.

gest.

gef.

gar.
hebr.
Hg./hgg.
impf.
impt.
incl.

inf.

in marg.
insges.

Abbildung

Ableitung

Adjektiv

Komparativ

Elativ

Superlativ

unbestimmter Artikel

Adverb

Komparativ eines Adverbs

adversativ

altniederfrankisch

Anmerkung

Altes Testament

biblisch

christlich

Conditionnel, Kondizional

Konjunktion

Demonstrativum

derselbe

Determinativum

Indefinitdeterminativ

Interrogativdeterminativ

Relativdeterminativ

expungiert

feminin; (hinter einem Nomen) feminines Substantiv

Futur

geboren

Gérondif

gestorben

gegebenenfalls

griechisch

hebrdisch

Herausgeber/herausgegeben

Imperfekt

Imperativ

inclusive

Infinitiv

in margine, am Rand

insgesamt

Bei Belegeangaben bedeutet dies, dass bereits genannte Belege

mitgezahlt werden; so z. B. bei
vet 7v,21; 19r,1; 21r,11; ete. (insges. 14 Mal)

steht efc. fiir elf weitere Okkurrenzen.
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interj.
interr.
invar.
loc.cit.
It., lat.
m.

Ms.

n.

n/

NT
num.card.
num.ord.
obl.

p-p-
pe.pr.

pf.

pl.
possess.
pr.

praep.
pron.
pron.adv.
pron.indefin.
pron.interr.
pron.rel.
rect.
relig.

.

S. 0.

s. u.

sg.

splt.
subst.
temp.

u. a.

vb.
vb.aux.
vit.

voc.

vs.

Z.

=
KAPITALCHEN

Interjektion

interrogativ; Interrogativum
invariabel

loco citato, am angegebenen Ort
lateinisch

maskulin; (hinter einem Nomen) maskulines Substantiv

Manuskript

Neutrum

steht fiir eine beliebige Anzahl
(per /n/ jors "/n/ Tage lang"; "zum /n/-ten Mal")
Neues Testament
Kardinalzahl
Ordinalzahl

Obliquus

Participe passé
Participe présent
Perfekt (Passé simple)
Plural

Possessivum

Présens

Préposition
Pronomen
Adverbialpronomen
Indefinitpronomen
Interrogativpronomen
Relativpronomen
Rectus

religios

siche

siche oben

siche unten

Singular
spétlateinisch
Substantiv

temporal

unter anderem

Verb

Hilfsverb
vulgérlateinisch
Vokativ

versus

Zeile

Verweis auf Stellen innerhalb dieser Arbeit
bezeichnen Kapitel dieser Arbeit oder Lemmata.
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